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 قمنا بإطلاD KعوJ عامة =لسنة =لماضية لكل =لفنانين =لسعوDيين لطرB تفسير <=تي لما يعنيه ”تدفق“ لهم 

شخصياً، ضمن =ختصاصهم =لفني عبر مختلف =لأ0ساU =لفنية =لمعاصرJ: 5سم 0 نحت 0 تصوير 0 فيديو 0 

fعماe تركيبية 0 غيرها. جمعنا مفاهيما <=% 0قع من فنانين طو5 كل منهم فكرته بهدa0 فكا/ بمثابة شرنقة 

لا نعلم ما تحتويها من حيا0f J طاقة عند =كتماe ظهو5ها. 

بعد عدJ شهو5 تدفقت ٣٧ شرنقة من مفاهيم فنانين سعوDيين، قاDمة من شتى بقاk سكنوها فنبضت 

فيها =لحياJ: =لرياq 0 =لقطيف 0 مكة 0 =لأما5=% 0 بريطانيا 0 كو5يا 0 غيرها،  fغلبيتهم نساa حيث كانت لغة 

=لفن لا تنحاv لنوk =جتماعي 0f جنس 0f مذهب… فكا/ بعضهم فنانين معر0فين في متوسط مسيرتهم 

 :wمتقلبة بمحيطنا =ليو aً=جوf تعكس D0D5 ،ها هي .J0 ثاني مرf e0لفنية بجانب فنانين ناشئين يعرضو/ لأ=

”تدفق“ =لشعو{ عبر =لحدD0 في نزB0 =للاجئين،  ”تدفق“ خصوصيا% =لنا} عبر شبكا% =لتو=صل 

=لاجتماعي، ”تدفق“ معرفي عبر مؤسسا% تعليمية غا{ عنها معنى =لتعليم، تدفق عمر=ني في عمليا% 

توسعة كاD% تمحو تا5يخنا 0 هويتنا =لمتو=5ثة… 

بقد5 تدفـق هموw =لفنانين حو0f eضاk خا5جية =نهمر% لها =لدموk، =نبثقت من fنفسهم خيالا% مفاهيم 

متفائلة D=v% قوJ: 5سامة تستقبل =لمطر على لوحاتها بامتنا/ لكل خير يغمرنا 0D/ تحديد موعده، فتمسح 

 wتستفيد من خلفيتها في =لبرمجة فتستخد Jفنانة صاعد  .Jلو=/ =لمسرf لو=/ =لوجع 0 تخلط بهf بالمطر

معاDلا% 5ياضة تحكي fسر=5 =لتدفق =لكوني 0 تترجمها عبر تشكيل =لأسلاÖ بأنماU ملفتة D 0قيقة. نحّا% 

 Ü5لأسطو= aلعربية، متمثلاً في طائر =لعنقا= Jلبد=ية تا5يخ =لجزير Dكدنا ننساه، يعو D5مزٍ للتجد âحيى <كرf

  .Dلخلو= aبعد =حتر=قه، لينطلق في في سما Dينهض من =لرما Üلذ=

بقدw0 موسم فني جديد بجدJ، قد حا/ =لوقت لتتفتح ٣٧ شرنقة عن =لإبد=k =لسعوÜD، تحفزنا للتفكر في 

=لكو/ 0 =ستيعا{ fكو=/ متو=vية. لعل =لحو=5 يتدفق بيننا، 0نساهم في معايشة تجدD =لزمن.

Last year we issued an open call for entry to any Saudi artist to submit a personal 
interpretation of ‘Tadafuq’ or ‘Flow’; building on their individual practice with any 
contemporary art medium: painting, sculpture, photography, video, installation or 
otherwise. We picked the most compelling concepts from a number of artists, each of 
whom had individually developed an idea, and so the work began to form like a group 
of cocoons with palpable energy. At the time, our hope was to be a neutral meeting 
point for diverse concepts. 

In a few months, 38 cocoons would flow from various spots where saudi artists 
resided that pulsed with creative force: Riyadh, Qatif, Makkah, UAE, UK, Korea and 
others. Most of the artists are women, as this is not a language biased towards a 
gender or race. Some are established and mid-career level artists, while others are 
emerging or even exhibiting for the first or second time.  

While the levels of experience vary, the concepts selected seemed to us the most 
resonant and reflecting of the unstable conditions surrounding us today. The flow of 
refugees across geographical borders; the flow of concrete in rapid urban 
developments, threatening to bury our shared memories; the flow of knowledge 
across public educational institutions whose grasp of the meaning of learning is 
almost nonexistent.  

At the same time, the preserving spirit of some artists came through their thoughtful 
methods, and their rich inner inspiration was just as compelling . One artists adds a 
layer of paint to her upon us without a set date. she uses it to blend her pain , and 
then adds additional layers of color and mixed media until her symbolic healing ritual 
is complete. Another artist utilizes her background in programming to turn equations 
into studied patterns of wire, which she meticulously arranges to reveal the secrets of 
universal flow. A sculptor revives a nearly forgotten ancient symbol of rebirth in the 
Arabian peninsula, the Anqa or Pheonix rising from its ashes and soaring though a sky 
of eternal renewal. 

Tadafuq exhibition utilizes the circular shape to evoke repeating cycles of history and a 
cosmic universal totality. It invites the viewer to search within, connect outwards and 
be open to take in the beautiful synchronicities we’ve turned away from. Can we be 
blamed in a contemporary moment where circulated media closes in on us with 
recurrent images of destruction and war, until we almost forget to breathe. 

This art season, a creative storm of Saudi art in Jeddah pushes us to contemplate 
today’s conditions and take in parallel universes. Perhaps the conversation will flow 
between us, and begin to transform this moment.

Tadafuqتدفق



Participating Artists

Abdulrahman AlMaghraby, Ahaad AlAmoudi, Alaa Abdullah, Alaa Tarabzouni, Ali AlHassan, Ali Chaaban, Awatef Al Safwan, 

Ayman Yossri Daydban, Ayman Zedani, Donia AlShetairy, Eyad Maghazil, Fahad AlGethami, Filwa Nazer, Ghada Da, Khaled Bin 

Afif, Khaled Zahid, Lamees AlHamawi, Mahdi AlJeraibi, Mai AlMoataz, Maram AlNemer, Marwah AlMugait,  

Mishael Faqeeh, Mohamed AlRayes, Naseem Ali, Nujoud AlSudairi, Nora AlIssa, Nouf Beydoun,  

Osama Esid, Rana Maglouth, Saeed Gamhawi, Sarah AlAbdali, Sarah Taibah, Saddeq Wasil, 

Sultan Bin Fahad, Talal AlTukhaes, Tarfa Bint Fahad, Om Kalthoom AlAlawi.

=لفنانين =لمشا5كين

fسامة ,لسعيد، =لاa طر,بز?ني، =لاa عبدالله، =w كلثوw ,لعلو&، =ياD مغا.6، =يمن .يد,ني، =يمن يسر&، خالد بن عفيف، خالد .,هد، Dنيا ,لشطير&، 

5نا ,لمغلوL، ساJ5 عبدلي، ساJ5 طيبه، سعيد قمحا?&، سلطا/ بن فهد، صديق ?,صل، طرفة بنت فهد، طلاe ,لطخيس، عبد=لرحمن ,لمغربي،  

علي ,لحسن، علي شعباQ، عهد ,لعموP&، عو=طف ,6 صفو,Q، غاP JD,، فلوJ ناظر، فهد ,لقثامي، لميس ,لحمو&،  

محمد ,لريس، مر=w5 ,لنمر، مرJ0 ,لمقيط، مشاعل فقيه، مهدÜ ,لجريبي، مي ,لمعتز،  

.،Qبيضو åلعيسى، نو, J5لسدير&، نسيم علي، نو, Dنجو



Saddiek Wassil

صدّيق 0=صل فنا/ تشكيلي شغفه =لنحت بالحديد، يقوw في fعماله باستخد=ç 0 wعاJD تد0ير=لطو{ 0 =لحديد 0 غيرهم من =لمو=D =لمهملة =لتي يجمعها في مكة، 

0يشكل منها شخصيا% تعبّرعن عدJ مو=ضيع منها صر=k =لإنسا/ =لد=خلي. عرq صدّيق fعماله محلياً 0في عدJ معاq5 فنية عالمية، منها حافة =لجزيرJ =لعربية 

 ،٢٠٠٩ wبي عاD %5ë ،٢٠١٠ w0لو/ للفن =لحديث عاD في متحف Üشنغها q٢٠١١، معر w0فيد في فيينا عاf q٢٠١٠، معر wعا eسطنبوç في (5=بياf å0f ìيدç)

٢٠١٠، ٢٠١١0، 0بينالي كوتشي في بنغلاñD عاw ٢٠١٦. fقاw معرضين شخصيين في جاليرf Üثر في جدJ عامي ٢٠١٢ ٢٠١٥0، çضافة =لى مشر0عه "مجرDّ طو{" 

.٢٠١٦ wثر عاf Üفي جالير

صدّيق ?,صل

Saddiek Wassil is a self-taught, Makkah based artist with a passion for sculpting iron. He recycles materials and discarded items to create 

abstracted human figures, presenting the paradox of man’s struggle between subjugating the ego and asserting individuality. Saddek 

exhibited extensively nationally and participated in a number of international events and art fairs; including Edge of Arabia in Istanbul in 

2010, OFID in Vienna in 2011, Shanghai Expo at the Duolon Museum of Modern Art in 2010, Art Dubai in 2009, 2010 and 2011 as well as 

the Kochi Biennale in Bangladesh in 2016. Saddek had two Solo shows in Athr Gallery in Jeddah in 2012 and 2015, and his project, Just 

Another Brick, at Athr in 2016.



مجرD طو{ 

 ٢٠١٦

 Öحديد، سمنت 0 =سلا

٦٠ x ٤٠ x ٢٠ سم

Just Concrete 

2016 

Metal, Concrete & Wire 

60 x 40 x 20 cm

Item No. 01



مجرD طو{ 

 ٢٠١٦

 Öحديد، سمنت 0 =سلا

١٠٠ x ٥٠ x ٣٠ سم

Just Concrete 

2016 

Metal, Concrete & Wire 

100 x 50 x 30 cm

Item No. 02



مجرD طو{ 

 ٢٠١٦

 Öحديد، سمنت 0 =سلا

٥٠ x ٥٠ x ٢٠ سم

Just Concrete 

2016 

Metal, Concrete & Wire 

50 x 50 x 20 cm

Item No. 03



 Üفي جالير qشخصية منها معر q5معا Jعماله بطابعها =لشخصي 0=لسياسي. تضمّ مسيرته عدf يدبا/ فنا/ فلسطيني مقيم في =لمملكة، تتميّزD Üيمن يسرf

سلمى فرياني في لند/ عاw ٢٠١١ 0جاليرf Üثر في جدJ عامي ٢٠١٢ ٢٠١٦0. شاÖ5 في معاq5 عالمية تشمل ثمانية معاq5 لحافة =لجزيرJ =لعربية  (çيد5f å0f ì=بيا ) 

من ٢٠٠٨ =لى ٢٠١٢ في عدç ،e0D Jقامته =لفنية في لا سيت Dيز5ë% في با5يس، جاليرÜ كو=05D 0تر=فيك في Dبي، f0شكاf eلو=/ في بير0%. من مقتني fعماله 

متحف غوغنهايم، مركز بومبيد0، =لمتحف =لبريطاني، مؤسسة =لمنصو5ية، مؤسسة عبد =للطيف جميل، متحف بسمة =لسليما/ للفن =لمعاصر، متحف صلصالي 

.w=Dمسترf بي 0متحف غرين بوكس فيD في öلخا=

QيدباP &يمن يسر[

As a well-established Palestinian artist based in Saudi Arabia, Ayman Yousri Daydban’s work is both deeply personal and political, often 

connecting to the Palestinian narrative. He had numerous solo exhibitions including Selma Feriani Gallery in London in 2011 and Athr in Jeddah 

in 2012 and 2016. His participation in international group shows includes 8 Edge of Arabia exhibitions between 2008-2012 in various locations. 

Ayman has been an artist in residence at La Cites des Arts in Paris, Cuadro Fine Art Gallery and Traffic Gallery in Dubai, and Ashkal Alwan, 

Beirut. In 2016, he curated two shows in Dubai at Satellite, Dubai. His work is part of the permanent collections of the Guggenheim Museum, 

Centre Pompidou, British Museum, Al-Mansouria Foundation, the Abdul Latif Jameel Foundation, BASMOCA, Salsali Private Museum in Dubai 

and the Greenbox Museum in Amsterdam.

Ayman Yousri Daydban



لا تكتم =نفاسك 

 ٢٠١٧

 ñعلى قما Dفلفل =سو

١٧٠ سم

Don’t Hold Your Breath 

2017 

Black Pepper on Canvas 

170 cm

Item No. 04



سلطاQ بن فهد

 ،١٩٧١ wعا q0لد في =لريا .âخرf طبيعية D=عماله على مساحا% متنوعة في =لحجم 0 =لشكل بخامة =لأكريلك 0بإضافة موf ينفذ Üتجريد wسلطا/ بن فهد 5سا

fحب =لرسم صغيرً=، 0=ختا5 =لهندسة كمهنة ثم تحوe لد5=سة =لإJ5=D في جامعة =لملك سعوD، فالماجستير في J5=Dç =لأعماe من جامعة سا/ فر=نسيسيكو ١٩٩٧، 

 wقاf .لتجا5ية= q5ئم للمحافل =لفنية، 0 متاحف =لآثا5 0 =لفنو/ 0 =لمعا=D =ًئر=v 0 لفنية= eمقتنياً للأعما eلفنو/، 0 تشر{ =لمجا= K0مريكا نما لديه تذf 0 في

سلطا/ معرضه =لشخصي =لأe0 "قنوU" في مساحة =لآ/ =لفنية في =لرياq عاw ٢٠١٦، 0 قدw فيه تجربة للتجديد في =لفن =لإسلامي، 0 كا/ مصدç 5لهامه 

=لتجريد =لفكرÜ =لمستوحى من =لعباD=% 0تفاصيل =لمما5سا% =لدينية.

Sultan bin Fahad is an abstract painter inspired by prayer and ritual. He uses mixed media and natural materials, working with 

canvases of varying shapes and sizes. He was born in Riyadh in 1971 and loved painting as a child, then studied engineering and 

switched to a degree in Management at King Saud University. Sultan obtained his masters degree from the University of San 

Francisco and grew his interest in art while there, starting his art collection and frequenting museums and fairs. He had his first solo 

show, ‘Qunoot’ in Alaan Artspace in Riyadh in 2016. 

Sultan Bin Fahad



=لفيصل 

 ٢٠١٢

 ñعلى قما JDخاما% متعد

١٤٢ x ١٤٢ سم

Al Faisal 

2012 

Mixed Media on Canvas 

142 x 142 cm

Item No. 05



NORA ALISSA

نو^[ ,لعيسى

تستخدw نوJ5 =لعيسى عد0Df J=% 00سائل فنية في fعمالها، 0تركّز حالياً على =لنو=حي =لمتعدJD للتجا5{ =لحياتية بما فيها =ليومية 0=لمكانية 0=لثقافية. تخرّجت من كلية 

غولدسميث من جامعة لند/ بشهاJD ماجستير في =لتصوير 0=لثقافا% =لحضرية. شا5كت في معاq5 جماعية في =لرياq 0جدç Jضافة =لى =لمعاq5 =لعالمية بما فيها 

معهد =لعالم =لعربي في با5يس، مهرجا/ =لتصوير =لحضرÜ في لند/، 0جاليرÜ 05برe في فيينا. 

"تعبّر صو5 نوJ5 =لمضببة بالأسوD 0=لأبيض عن 0جهة نظرها =لشخصية، حيث تلتقط =للحظا% =لغير Dنيوية للهيئا% 0=لمو=ضيع، مما يقوD =لمشاهد نحو عالم غامض من 

=لر0حانية 0 =لتسامي.."

Nora Alissa works across various mediums in her artistic practice. Her current projects look at different aspects of lived experiences, 

including the everyday, space and culture. She graduated from Goldsmiths College, the University of London with a distinction master’s 

degree in Photography and Urban Cultures.  Nora’s work has been exhibited in several group shows locally in Riyadh and Jeddah and 

various international venues including the Institut du Monde Arabe in Paris, Urban Photo Fest 2014 in London, and Galerie Ruberl in Vienna. 

“Nora’s blurry black and white images are taken from a subjective perspective, and capture the non-worldiness of forms, leading the viewer 

into the mysterious realm of spirituality and transcendence.“



=بيفيمانيا 

 ٢٠١٣

 K50 طباعة على

٨٠ x ١٥٠ سم 

نسخة ٦/١

Epiphamania 

2013 

Print on Paper 

80 x 150 cm 

Ed 1/6

Item No. 06



Item No. 07

=بيفيمانيا 

 ٢٠١٣

 K50 طباعة على

٨٠ x ١٥٠ سم 

نسخة ٦/١

Epiphamania 

2013 

Print on Paper 

80 x 150 cm 

Ed 1/6



Item No. 08

=بيفيمانيا 

 ٢٠١٣

 K50 طباعة على

٨٠ x ١٥٠ سم 

نسخة ٦/١

Epiphamania 

2013 

Print on Paper 

80 x 150 cm 

Ed 1/6



Epiphamania 

2013 

Print on Paper 

60 x 140 cm 

Ed 1/6

=بيفيمانيا 

 ٢٠١٣

 K50 طباعة على

٦٠ x ١٤٠ سم 

نسخة ٦/١

Item No. 09



=بيفيمانيا 

 ٢٠١٦

فيديو 

٢٤ ثانية

Epiphamania 

2016 

Video 

24 secs 

Item No. 10



مهدÜ =لجريبي فنا/ مفاهيمي من مكة، 0لد عاw ١٩٦٩ 0يحمل شهاJD في =لتربية =لفنية من معهد =لتربية =لفنية في =لرياq منذ عاw ١٩٨٩. fقاw معاq5 شخصية في 

جدJّ 0با5يس بين ١٩٩٧ ٢٠٠١0 0شاÖ5 في =لعديد من =لمعاq5 =لجماعية، منها معرq =لفنانين =لعر{ في بكين، سرفانتس في =لمكسيك عاw ١٩٩٦، =لأسبوk =لثقافي 

=لسعوÜD في ليزبو/ عاw ١٩٩٩، بابل ٢٠٠٢، =لمتحف =لوطني للفن =لمعاصر في سيوe عاw ٢٠٠٢، 0 حافة =لصحر=a (çيد5f å0f ì=بيا) عاw ٢٠٠٨. عرضت fعماله في 

بينالي =لقاهرJ =لد0لي =لساD} عاw ١٩٩٦، ترينالي =لهند =لد0لي عاw ١٩٩٧، 0مجموعة من =لفنو/ =لمعاصرJ في fسبانيا عاw ١٩٩٦. 0قد تم شمل fعماله ضمن 

مجموعا% خاصة 0عامة معر0فة كمؤسسة =لمنصو5ية.

مهد& ,لجريبي

Mahdi Al- Jeraibi is a Makkah-based conceptual artist born in 1969.  He holds a Certificate of Art Education in 1989 from the Institute of 

Art Education in Riyadh. He has held a number of solo exhibitions in Jeddah and Paris between 1997 and 2001 and participated in 

numerous group exhibitions. These include Arab Artists in Beijing and Cervantes in Mexico in 1996, Saudi Cultural Week in Lisbon in 

1999, Babylon 2002 at the National Museum of Contemporary Art in Seoul in 2002, and Edge of Arabia in 2008. His work was in the Sixth 

International Cairo Biennial in 1996, The Triennale India International in 1997 and a selection of Contemporary Art in Spain in 1996. 

Mahdi’s work is in well-renowned private and public collections such as Al- Mansouria Foundation. 

Mahdi AlJeraibi



ترجمة 

 ٢٠١٥

حجر 

١٩ x ٢٣ x ١٨ سم

Translation 

2015 

Rock 

19 x 23 x 18 cm 

Item No. 11



Fahd AlGethami

فهد ,لقثامي

 فهد =لقثامي فنا/ مفاهيمي من =لطائف متعدD =لتخصّصا%، يؤمن بأ/ =لفن مسؤ0لية 0يفضّل f/ تقدf wعماله بلا تصنيفا% ليترÖ للفن مجالاً f/ يعرå نفسه بنفسه. 

 Jفكر wتتيح للمر=قب 0 =لناقد =لفني 0 =لمشغل فرصة =لمصافحة 0 يتحقق من مفهو Jلى بد=ية مرحلة جديدç تجربة تشير wعماله، عصر =لعاصمة، يقدf ûحدf eمن خلا

 Dحسا} بالوجوç :عالمية منها نبط q5عماله في معاf qفي =لطائف 0تمّ عر üعكا Kلعريق في مهرجا/ سو= "üفهد على لقب "فنا/ عكا vبشكل نمو<جي. حا Jلمعاصر=

.٢٠١٦ wلمعاصر في كا/ بفرنسا عا= ÜDبسويسر= ٢٠١٣، 0=لفن =لسعو ev٢٠١١، سكو{ با wبو ظبي عاf ٢٠١٠، فن wعا Üشانغها qفي معر ÜDلسعو= Bفي =لجنا

Fahad AlGethami is a multidisciplinary conceptual artist from Taif who believes art is a responsibility and prefers not to categorize his work 

because it will define itself with the passing of time. His latest project, The Era of the Capital, inspects the contemporary moment through 

establishing a positive connection with the viewer and critic. Fahad was given the prestigious ‘Okaz Artist’ title at the Souk Okaz Festival in 

Taif, and his work has been shown in various international exhibitions and fairs, including Nabatt: A Sense of Being at the Saudi Pavilion in 

the Shanghai Expo in 2010, Abu Dhabi Art 2011, Scope Basel 2013 and Saudi Contemporary Art in Cannes, 2016. 



بد0/ عنو=/ 

 ٢٠١٣

 ñعلى قما JDخاما% متعد

٥٠ x ٥٠ x ٣ سم

Untitled 

2013 

Mixed Media on Canvas 

50 x 50 x 3 cm

Item No. 12



Item No. 13

بد0/ عنو=/ 

 ٢٠١٣

 ñعلى قما JDخاما% متعد

٥٠ x ٥٠ x ٣ سم

Untitled 

2013 

Mixed Media on Canvas 

50 x 50 x 3 cm



Item No. 14

بد0/ عنو=/ 

 ٢٠١٣

 ñعلى قما JDخاما% متعد

٥٠ x ٥٠ x ٣ سم

Untitled 

2013 

Mixed Media on Canvas 

50 x 50 x 3 cm



Item No. 15

بد0/ عنو=/ 

 ٢٠١٣

 ñعلى قما JDخاما% متعد

٥٠ x ٥٠ x ٣ سم

Untitled 

2013 

Mixed Media on Canvas 

50 x 50 x 3 cm



Item No. 16

بد0/ عنو=/ 

 ٢٠١٣

 ñعلى قما JDخاما% متعد

٥٠ x ٥٠ x ٣ سم

Untitled 

2013 

Mixed Media on Canvas 

50 x 50 x 3 cm



Item No. 17

بد0/ عنو=/ 

 ٢٠١٣

 ñعلى قما JDخاما% متعد

٥٠ x ٥٠ x ٣ سم

Untitled 

2013 

Mixed Media on Canvas 

50 x 50 x 3 cm



Item No. 18

بد0/ عنو=/ 

 ٢٠١٣

 ñعلى قما JDخاما% متعد

٥٠ x ٥٠ x ٣ سم

Untitled 

2013 

Mixed Media on Canvas 

50 x 50 x 3 cm



Item No. 19

بد0/ عنو=/ 

 ٢٠١٣

 ñعلى قما JDخاما% متعد

٥٠ x ٥٠ x ٣ سم

Untitled 

2013 

Mixed Media on Canvas 

50 x 50 x 3 cm



Item No. 20

بد0/ عنو=/ 

 ٢٠١٣

 ñعلى قما JDخاما% متعد

٥٠ x ٥٠ x ٣ سم

Untitled 

2013 

Mixed Media on Canvas 

50 x 50 x 3 cm



Item No. 21

بد0/ عنو=/ 

 ٢٠١٣

 ñعلى قما JDخاما% متعد

٥٠ x ٥٠ x ٣ سم

Untitled 

2013 

Mixed Media on Canvas 

50 x 50 x 3 cm



مرJ0 =لمقيط فنانة مفاهيمية مقيمة في =لرياq، متخصصة في =لتصوير 0=لفيديو 0=لفن =لتركيبي، تسلّط =لضوa على لحظا% =لجموf Dثناa =لتفاعلا% =لبشرية مما 

 Ü0لتو=صل =لمختلفة، فصو5ها هي لوحا% عاطفية تر= Kلثغر=% بين طر= åعمالها =لى =ستكشاf eمن خلا J05جة عالية من =لوعي 0=لإحسا}. تسعى مرD يولّد

قصصاً 0تمنح =لمشاهد لمحا% من لحظا% خاصة. نالت شهاDتها في J5=Dç =لأعماe من جامعة =لملك سعوD، 0شهاJD =لماجستير في =لصحافة =لتصويرية من 

جامعة 0يستمنستر عاw ٢٠١٢. fقيم معرضها =لفرÜD في جاليرÜ نايلة بالرياq 0شا5كت في معاq5 جماعية عديدJ منها معرq ٢١،٣٩ في جدJ عامي ٢٠١٥ 

.٢٠١٦0

مر?[ ,لمقيط

Marwah AlMugait is a Riyadh-based conceptual artist working between photography, video and installation. Creating a heightened sense of 

awareness, her work draws attention to the pauses in human interaction. Marwah’s work as a whole embodies the desire to explore the gap 

between different ways of communicating; her photographs in particular tend to be intimate portraits of stories, providing the audience a 

confidential glimpse into a private moment. 

Marwah obtained her degree in Business Administration from King Saud University, then a Master’s degree in Photojournalism from the 

University of Westminster in 2012. She has had a solo show in Naila Gallery and participated in numerous group exhibitions including 

exhibiting with 21,39 in Jeddah in 2015 and 2016.

Marwah AlMugait



=حتويه 

 ٢٠١٥

5=تنج، طباعة على فيلم 50قي 

١٨ x ١٨ سم

Embrace it… Embrace it All 

2015 

Resin , Film Paper Print 

18 x 18 cm

Item No. 22



fسامة =سعيد من مو=ليد Dمشق عاw ١٩٧٠، فنا/ معرå0 بçتقا/ fساليب =لتصوير =لفوتوغر=في 0=لبحث في موضوk =لهوية =لشخصية. عمل ما بين =لولايا% 

=لمتحدJ 0 مصر، f0قاw =لعديد من =لمعاq5 =لشخصية في fسبانيا 0 فرنسا، كما شاÖ5 بمعاq5 جماعية في مد/ fخرâ ب050fبا 0 =لولايا% =لمتحدf 0 Jفريقيا. 

عرضت fعماله في عدJ متاحف كمتحف موÜ5 للفنو/ في طوكيو 0قد =قتنيت من قبل متاحف مثل متحف تر0بين في ëمسترw=D. حصل fسامة على =لعديد من 

=لجو=¢ز لعمله بما في <لك جا¢زJ 0لاية منسوتا للفنو/ =لجميلة عاw ٢٠٠٨، 0 خلاe =لعاw نفسه، حصل على =لزمالة =لفنية من م°سسة ماكنايت في مينسوتا. 

 .Jفي جد fلمعلم" =بتد= e=50ية في عمليا% =لطباعة =لبديلة للمصو5ين =لفنانين. مشر0عه "=لجنرD عمل ñ50 سامةf ينظم

]سامة ,لسيد

Born in Damascus in 1970, Osama Esid is a well-recognized artist working in photography to explore the subject of personal identity, 

having lived between the US and Egypt. He had numerous solo exhibitions in Spain and France, and participated in many group 

shows in Europe, the US and Africa. His work was exhibited in a number of museums including the Mori Art Museum in Tokyo, and 

was acquired by the Tropen Museum in Amsterdam. Osama received several awards including the Minnesota State Fair Fine Arts 

Award in 2008, and in the same year he was awarded a McKnight Foundation fellowship. He holds regular workshops in alternative 

printing processes for photographers and artists. Osama’s project ‘General Moallim’ came out of Jeddah. 

Osama Esid



 (Jلقاهر=) /=بد0/ عنو

 ٢٠١٦

 K50 طباعة على

٧٣ x ٧٣ سم 

نسخة ٥/١

Untitled (Cairo) 

2016 

Archival Inkjet Print 

73 x 73 cm 

Ed 1/5

Item No. 23



Item No. 24
Item No. 24

 (Jلقاهر=) /=بد0/ عنو

 ٢٠١٦

 K50 طباعة على

٧٣ x ٧٣ سم 

نسخة ٥/١

Untitled (Cairo) 

2016 

Archival Inkjet Print 

73 x 73 cm 

Ed 1/5



Item No. 25

 (Jلقاهر=) /=بد0/ عنو

 ٢٠١٦

 K50 طباعة على

٧٣ x ٧٣ سم 

نسخة ٥/١

Untitled (Cairo) 

2016 

Archival Inkjet Print 

73 x 73 cm 

Ed 1/5



فلوه ناظر

Filwa Nazer

فلوJ ناظر فنانة مفاهيمية مقيمة بين جدJ 0لند/، تتضمن fعمالها فن =لكولاì 0=لتصوير 0=لمطبوعا%. تخرّجت من معهد مر=نغوني لتصميم =لأvياa 0=لموضة 

في ميلانو 0قامت بالتد5يب لعامين في مجاe =لرسم 0=للوحا% =لتقليدية في مركز صفية بن vقر للفنو/. fكملت 50D=% قصيرJ في جامعة سانت ما5تين، 0 

جامعة تشيلسي للفنو/ 0مد5سة =لأمير للفنو/ =لتقليدية، 0تعبّر من خلاe قطعها =لفنية عن مو=ضيع مبهمة 0 مركبة تستوحيها من <كرياتها =لشخصية 

0=لمؤثر=% =لثقافية 0=لحضا5ية. مما5سة فلوJ للفنو/ مبنية على =لبحث 0تشمل =لكتابة 0=لرسم =لعفوÜ، 0يتأثر fسلو{ عملها في تشريح ç0عاJD تجميع =لصو5 

من خلفيتها في تصميم =لأvياa. عرضت فلوf Jعمالها في =لسعوDية 0لند/ 0=لهند.

Filwa Nazer is a conceptual artist based between Jeddah and London, working across collage, photography and printing. She graduated 

from Milan’s Marangoni school of Fashion and design, and trained for two years in drawing and traditional painting at Safiyya Bin Zagr 

center for arts. Filwa completed short courses in Central St Martin’s, Chelsea College of Art and the Prince’s School of Traditional Arts. 

Her meticulous collages represent ambiguous and multilayered narratives inspired by personal and collective memory and cultural 

signifiers. Her research-based art practice is rooted in compulsive writing and spontaneous sketching, and her work process of 

dissecting and reassembling visual imagery builds on her previous work as a designer. Filwa has exhibited her work in Saudi Arabia, 

London and India. 



0 هل e=v هذ= =لسحر؟ 

 ٢٠١٦

K50 سمرست K50 0 ياباني 

٢٤٠ x ١٨٠ سم

Where Did The Magic Go? 

2016 

Somerset and Japanese Paper 

240 x 180 cm 

Item No. 26



Ahaad Al Amoudi

عهد =لعموÜD فنانة تشكيلية متعدJD =لتخصّصا%، تتناf e0عمالها =لد5=سا% =لإثنوغر=فية، Üf 0صف =لشعو{، حيث تقوw بتحديد نقطة =لالتقاa بين =لتا5يخ 

=لقديم للمملكة 0=لتا5يخ =لمعاصر، تتنقّل عهد بين =لسعوDية 0بريطانيا 0تشمل =هتماماتها كيفية 5D=سة 0قيا} 0تر0يج =لمجتمعا% للتر=û من خلاe =لسجلاّ% 

0=لأ5شفة، çضافة =لى 0قع 0تأثير =لأحد=û =لتا5يخية =لمختلفة لتصبح ضمن نسيج =لمجتمع 0حياJ =لعائلا%. نالت عهد شهاJD =لبكالو5يو} في =لتصميم 

=لجر=فيكي من جامعة D=5 =لحكمة عاw ٢٠١٤ 0تكمل 5D=ستها حالياً في جامعة لند/ للفنو/ لتناe ماجستير =لمطبوعا%.

&Pعهد ,لعمو

Ahaad Alamoudi is a multidisciplinary artist whose work involves ethnographical studies that trace the intersection between past and 

contemporary history of Saudi Arabia. Constantly moving between Saudi Arabia and England, Ahaad is interested in how communities 

measure and promote heritage through archiving and how different historical narratives weave throughout families and communities. Ahaad 

received a Bachelor’s degree in Graphic Design at the Dar Al-Hekma University in 2014 and is currently pursuing a Master’s in Print at the 

Royal College of Art in London.



نخلتي، نخلتك، نخلتنا 

 ٢٠١٧

 wنسيج =لومنيو

٩٠ x ١٤٥ سم

My Palm, Your Palm, Our Palm 

2017 

Aluminium Fabric 

90 x 145 cm

Item No. 27



Item No. 28

نخلتي، نخلتك، نخلتنا 

 ٢٠١٧

 wنسيج =لومنيو

٩٠ x ١٤٥ سم

My Palm, Your Palm, Our Palm 

2017 

Aluminium Fabric 

90 x 145 cm



Item No. 29

نخلتي، نخلتك، نخلتنا 

 ٢٠١٧

 wنسيج =لومنيو

٩٠ x ١٤٥ سم

My Palm, Your Palm, Our Palm 

2017 

Aluminium Fabric 

90 x 145 cm



سعيد قمحاÜ0 فنا/ تشكيلي 0عضو في بيت =لفنانين =لتشكيليين في جدJ 0=لجمعية =لسعوDية للثقافة 0مد5ّ} فنو/. fقاw معاq5 فرDية منذ عاw ١٩٩٨ منها 

معرضه في fتيليه =لفنو/ =لتشكيلية عاw ٢٠٠٣. شاÖ5 في معاq5 جماعية مثل =لأq5 0 ما بعد <لك ضمن فعاليا% ٢١،٣٩ عاw ٢٠١٦، 0معاq5 عالمية تشمل 

معرq عشرJ فنانين سعوDيين في سو5يا عاw ٢٠٠٠، 0معرq =لفن =لسعوÜD =لمعاصر في çيطاليا، هولند=، 0=لإماf .%=5عماله ضمن مقتنيا% جها% خاصة 0عامة 

منها متحف عبد =لرå0° خليل 0معرq 5عاية =لشبا{. 

  

"تعبّر fعماe سعيد عن =لحقيقة =لمشوّهة 0تظهر ما قد نر=ه في يومنا =لمعتاD، فالفنا/ يتساea عن حقيقة =لمعلوما% =لتي يتنا0لها 0ينشرها =لإعلاw 0=لمؤسسا% 

=لتعليمية.."

سعيد قمحا?&

Alongside being an established artist, Saeed Gamhawi is a teacher and a member of the Fine Artists House in Jeddah and the Saudi Society 

for Culture. Solo exhibitions in Jeddah include his first show in 1998 and second in Atelier for Fine Arts in 2003. Saeed participated in local 

group shows such as the 21,39 show “Earth and Ever After” in 2016, as well as international shows including Ten Saudi Artists Exhibition, Syria 

2000, and The Saudi Contemporary Art exhibition, Cairo 2001, and Saudi Cultural Week exhibition in Italy, Netherlands and the United Arab 

Emirates.His work is housed in private and public collections including Abdel Raouf Khalil Museum, and the Youth Welfare.  

“Saeed’s works are the products of distorted realities. They are depicted as familiar images of what we might come across in our everyday 

lives. He questions the information circulating through mass media and educational institutions in Saudi Arabia.”

Saeed Gamhawi



 å0لحر=

 ٢٠١٧

 K50 طباعة على

 w ٢ x ١٢٥

نسخة ٥/١

The Letters 

2017 

Print on Paper 

125 x 2 m 

Ed 1/5 

Item No. 30



تباشير 

 ٢٠١٦

جبس 0 =صبا§ ملونة 

١٢ x ١٢ سم 

نسخة ١٥/١

Tabasheer 

2016 

Gypsum & Colored Dyes 

12 x 12 cm 

Ed 1/15 

Item No. 31



 û=ية، حيث يبقى =لترDفي =لمملكة =لعربية =لسعو Jعلى قضايا =جتماعية في =للحظة =لمعاصر aهد 0سائل مختلفة لتسليط =لضو=v لفنا/ خالد= wيستخد

 eعماله توجه مفاهيمي من خلاf تبنّى في w0 =لفن =لشعبي 0مع مر50 =لأياf "%5ë }عماله بـ"=لبوf fبد ،Jلأهم للوطن. 0لد في لند/ 0يقيم في جد= Jلركيز=

=ستخد=w =لتصوير 0غيره. تمّ عرf qعماله في جاليرf Üثر ضمن معرq مو=هب سعوDية شابة عاw ٢٠١١، معرq =لهدنة =لعالمية =لسلاw يوماً ما في =لكويت 

عاw ٢٠١٢، جاليرÜ لاw في =لرياq عاw ٢٠١٣، مز=D =لمقتنين =لشبا{ في جاليرf Üياw في Dبي عاw ٢٠١٤، 0عدD من معاq5 لا5ë D0% في Dبي.

خالد .,هد

Khalid Zahid uses different media as a language to reflect on multiple local social issues revolving around the contemporary moment in 

Saudi Arabia; where heritage remains the country’s backbone. He was born in London, UK and is based in Jeddah, where his work 

began with pop art and evolved more recently towards a more conceptual direction in his use of objects and photography. Khalid 

artwork has been exhibited in Athr gallery's Young Saudi Artists exhibition (2011), Peace One Day Global Truce art exhibition in Kuwait 

in 2012, LAM art gallery in Riyadh in 2013, the Young Collectors auction of Ayyam Gallery in Dubai in 2014, and various Loud Art shows 

in the Gulf.

Khalid Zahid



بد=ية / نهاية 

 ٢٠١٦

مضخة غاv معدلة 

٦٤.٨ x ٤٥ x ١٢٨ سم

Beginning / End  

2016 

Altered Gas Pump 

64.8 x 45 x 128 cm 

Item No. 32



 eمصير مجهو

 ٢٠١٦

5D=جة معدلة 

١٠٩ x ٢٥٠ سم

Unknown Fate 

2016 

Altered Bicycle 

109 x 250 cm 

Item No. 33



fيمن vيد=ني فنّا/ مفاهيمي تميّز بأسلوبه =لتعبيرÜ =لمتطو5 =لبسيط، فتعمق في تجا5به =لفنية بتمثيل طبيعة =لكو/ =لعابرJ 0 =ستكشاå حقيقة =لذ=% 50D 0ها بكامل 

تكوينها. =ستخدw شتى =لوسائل من =لتصوير =لتناظرÜ 0=لرقمي، 0=لرسم 0=لنحت. 0لد عاw ١٩٨٤، 0=لتحق بجامعة غريفيث في fستر=ليا لد5=سة علم =لأحياa =لطبية، ثم 

قر5ّ =لتركيز على مو=هبه =لإبد=عية بشكلٍ جدÜّ 0بعد سجل في عد50D J=% فنية. تظهر =لخلفية =لعلمية في عمله ضمن =لتقنيا% =لمستخدمة 0عملية معالجة =لتصوير، 

çضافة =لى شغفه بالموشو5 0=لأشكاe =لهندسية. تضمّ مسيرf Jيمن معرضين شخصيين في جاليرÜ نايلا في =لرياq، 0قد شاÖ5 في معاq5 جماعية في =لمملكة 

.Jية 0=لولايا% =لمتحدDلعربية =لسعو=

]يمن .يد,ني

Ayman Zedani is a multidisciplinary conceptual artist working with an advanced expressionist approach to produce increasingly minimalist 

work. His experimental work calls up and explores the idea of the role of self in all its formation. The mediums he has explored include analog 

and digital photography, illustration, painting and sculpture.  Born in 1984, Ayman pursued a degree in biomedical science at Griffith University 

in Australia then decided to take his creative interest more seriously and undertook several courses in art. His scientific background is evident 

in his experimentation with technique and photo processing, as well as his affinity for prisms and geometric forms. Ayman had two solo 

exhibitions in Naila Gallery in Riyadh, and participated in numerous group shows in Saudi Arabia and the US. 

Ayman Zedani



 ٥

 ٢٠١٦

K50، جص، فحم 0 حبر 

١٠٥ x ١٠٥ سم

5 

2016 

Paper, Plaster, Charcoal, Resin and Ink 

105 x 105 cm 

Item No. 34



Khalid Bin Afif

خالد بن عفيف

خالد بن عفيف فنا/ مفاهيمي 0صاحب خبرJ سابقة في =لتصوير 0=لهندسة. 0لد عاw ١٩٦٨ في مكة، 0هو من عائلة من =لمبدعين 0يملك بر=Ja =ختر=k في 

تقنية =لتصوير =لسريعة =لالتقاU. يركز في عمله على عملية a=Df0 =لإنتاì =لفني كوسيلة لاستكشاå طبيعة =لإنسا/، 0قد =ستخدw عدJ فنو/ كالرسم 0=لنحت 

0=لأa=D. قاw خالد بإنتاì 0توثيق معرضين شخصيين تفاعليين في جدJ عامي ٢٠١٤ ٢٠١٦0. شاÖ5 في معاq5 جماعية منها مجموعة سدJ5 في مركز تسامي 

للفنو/ =لبصرية عاw ٢٠١٢، 0معرq =لأجنحة =لعربية بنسخته =لخاصة عامي ٢٠١٣  0 ٢٠١٤.

Khalid bin Afif is a conceptual artist with a background in photography and interest in engineering. Born in 1968 in Makkah, he comes from 

a family of innovators and has a patent in a high-speed photography capture method. Khalid’s work highlights the process and performance 

aspects of art production as a way of exploring the nature of man. He has experimented with various mediums including painting, sculpture 

and performance. Khalid produced and documented his two interactive solo shows in Jeddah in 2014 and 2016. He participated in a 

several group shows including Sedra Group in Tasami Centre for Visual Arts in 2012, and Arabian Wings Limited Edition in 2013 and 2014.



=لعالم 

 ٢٠١٦

=شكاe كر0ية، متحرÖ بتحكم =لكتر0ني 

١٨٠ x ٤٠ سم

The World 

2016 

Spherical Shapes, Controlled by Mechatronics 

180 x 40 cm 

Item No. 35



Nouf Beydoun

نوå بيضو/ فنانة 5سم =نطباعي 0تعبيرÜ، تستوحي fفكا5ها من 05عة =لألو=/ =لز=هية 0=لملمس بكل fشكاله f0نو=عه. شا5كت بعدJ معاq5 محلية 0D0لية منها 

معرq 5مضانيا% في fتيليه جدJ للفنو/ =لجميلة عاw ٢٠٠٦، كما تمّت Dعوتها من قبل J5=v0 =لثقافة =لمصرية لإقامة معرضها =لشخصي في مركز =لجزيرJ للفنو/ في 

 .٢٠٠١ wعا Jلجماعي =لسابع للفنّانا% =لو=عد=% في جد= qفي =لمعر e0بالمركز =لأ %vفا .Jلقاهر=

"=لرسم =لحر للأشكاe =لهندسية =لإسلامية يعبّر بالنسبة لنوå عما هو غير كامل من =لكماe، 0يعكس حاe =لإنسا/ =لذÜ يسعى =لى =لكماç /0D eمكانية =لوصوe =ليه."

Qبيضو bنو

Nouf Beydoun is an expressionist and impressionist painter. Intense vibrant colors and a full range of texture inspire her art, which is usually executed 

with strong, curved strokes. She participated in numerous local and regional exhibitions such as Ramadaniyat at Jeddah Atelier in 2006. Nouf was 

invited by the Egyptian Ministry of Culture to hold her solo exhibition at AlJazira Art Center in Cairo. She won first place at the 7th group exhibition for 

promising female artists in Jeddah in 2001. 

“Nouf’s free hand painting of Islamic geometry represents the imperfect perfection; she reflects on how humans are full of flaws, seeking perfection 

and never obtaining it”



مش مثالي 

 ٢٠١٦

=كريلك، vيت 0 باستل 

١٤٠ x ١٤٩ سم

Not Perfect 

2016 

Acrylic, Oil & Pastel 

140 x 149 cm

Item No. 36



Item No. 37

مش مثالي 

 ٢٠١٦

=كريلك، vيت 0 باستل 

١٤٠ x ١٤٩ سم

Not Perfect 

2016 

Acrylic, Oil & Pastel 

140 x 149 cm



Item No. 38

مش مثالي 

 ٢٠١٦

=كريلك، vيت 0 باستل 

١٤٠ x ١٤٩ سم

Not Perfect 

2016 

Acrylic, Oil & Pastel 

140 x 149 cm



Sarah Al Abdali

سا^[ ,لعبدلي

ساJ5 =لعبدلي فنانة معر0فة بأعمالها =لإسلامية 0=لتي تبرv تقديرها لتر=û 0 حضاJ5 =لحجاv حيث ترعرعت. =بتكر% مفاهيم غر=فيتي ترتبط بمكة فكانت من 0f=ئل 

فناني =لغر=فيتي في =لمملكة. نالت شهاJD =لماجستير من جامعة مد5سة =لأمير للفنو/ =لتقليدية في لند/ حيث تمحو5D %5=ستها حوe =لحرå =لتقليدية 

 ٢٠١٣ wعمالها في بينالي =لبندقية =لخامس 0=لخمسين عاf qييك، 0=لجص. تم عر=vلمو= ،Jلخشبية، =لسير=ميك، =للوحا% =لمصغّر= åلإسلامية: =لحر=

0=لمعرq =لجماعي لحافة =لصحر=a (çيد5f å0f ì=بيا) في لند/ عاw ٢٠١٢، 0 معرq ساتشي، 0=لمتحف =لبريطاني. 

"في عملها =لفنّي =لتفاعلي =لأe0، تهدå ساJ5 من تصميم =لمتاهة =لى مشا5كة =لمتلقي في 5حلة تأملية تشبه ما تمر به =لفنانة fثناa =لعمل على فنها".

Sarah Al-Abdali’s well-recognized Islamic artwork reflects a deep appreciation of the land, architecture and heritage of the coastal region 

of Hejaz from which she originates. As one of Saudi's first graffiti artists, she developed street art concepts related to Makkah. Sarah 

obtained her Master’s degree at the Prince’s School of Traditional Arts in London focusing on traditional Islamic crafts: woodwork, 

ceramics, miniature painting, mosaics and plaster carving. Her work was shown in the 55th Venice Biennale (2013) #COMETOGETHER by 

Edge of Arabia (2012), the Saatchi Gallery and the British Museum. 

“Sarah’s first interactive piece aims to transfer the meditative state she enters when creating art to the viewer experiencing her labyrinth”



مسا5 مُذهب 

 ٢٠١٧

 ñ=0 غو aطلا ،Uهب على خشب =لبلو> K=50=

w ٧

Gilded Path 

2017 

Gold Leaf on Oak Wood, Temper Paint & Guauche 

7 m 

Item No. 39



 J0=لجلد لتعبّر عن 5سالتها "بنظر K50=لو ñعمالها =لفنية، 0تعتمد على =لقماf في Ü0لتطريز =ليد= wتستخد ،qمشاعل فقيه فنانة مقيمة في =لريا

=لإبرJ". تقوw بالتطريز منذ سن =لعاشرJ 0لكنها بدf% بأعماe فنية جدية في =لعاw ٢٠١٣. عرضت fعماe مشاعل في معاq5 جماعية محلية، مثل 

مو=هب سعوDية شابة في في جاليرf Üثر عاw ٢٠١٥. تحمل مشاعل شهاJD في =لتسويق من جامعة =لفيصل.

مشاعل فقيه

Mishael Faqeeh is an emerging self-taught artist who uses hand embroidery to produce her art. Based in Riyadh, she works on 

fabric, paper and leather to deliver a message using “the needle’s eye”. She has been embroidering since she was 10 years old, 

and started making art more recently in 2013. Her work has been exhibited in a number of group shows locally, such as the 

Young Saudi Artists Exhibition at Athr gallery in 2015. Mishael graduated with a degree in Marketing from AlFaisal University.

Mishael Faqeeh



 %=> ٢١

 ٢٠١٦

 Uنسجة 0 خيو=

١،٥ x ١،٥ سم

21 Selves 

2016 

Textile and Strings 

1.5 x 1.5 cm 

Item No. 40



Mai Al Moataz

 Dلعشر سنو=% =لماضية، =ستخدمت فيلم =لتصوير =لأبيض 0=لأسو= eيكو5. خلاD مشا5يع 0مصممة Jنها مؤ5شفة 0مديرf مي =لمعتز فنانة تعمل في =لبحرين، كما

لتظهير =لصو5 بالطريقة =لتناظرية، 0هو طقس خاö بالنسبة لها، 0تتميز صو5ها بر0منسية =لحس =لإنفر=ÜD 0=لأثيرÜ، 0ترمز للحنين =لى =لماضي 0=لأنوثة. تعتبر مي 

موضوعا% لوحاتها تناقضاً بين =لد=خل 0=لخاì5 حيث يلتقيا/، مستخدمة =لزما/ 0=لمكا/ لتفكيك =لخياe عن =لكو/ =لتجريبي. تخرّجت من جامعة بوسطن 0سجّلت في 

عد50D J=% فوتوغر=فية. عرضت fعمالها في عدD من =لمعاq5 =لجماعية في =لخليج، منها معرq 0جهة نظر لمؤسسة =لشا5قة للفنو/ عاw ٢٠١٦، 0قد فاv سلسلة 

.٢٠١٦ wلأ0لى ضمن جو=ئز =لفن جميل للتصوير =لفوتوغر=في عا= Jبالجائز "Dثبا% =لوجوç" عمالهاf

مي ,لمعتز

Mai Al Moataz works in Bahrain as an artist, archivist, project director and interior designer. For the past decade she has used black and 

white film to produce photographs through a meticulous traditional analog process, a deeply cathartic ritual for her. Mai’s images are 

romantically solitary and ethereal, as they present emblems of nostalgia and femininity. She explores the subjects of her portraits as a 

paradox of the internal versus the external, and where they meet, using time and space to deconstruct the fictional from the experiential 

universe. Mai graduated from Boston University and enrolled in a number of photography related workshops and courses. Her work has 

been exhibited in a number of group shows across the Gulf, such as Vantage Point 4 at the Sharjah Art Foundation in 2016. Her series Proof 

of Presence won first place in the Art Jameel Photography Award 2016.



Take A Minute 

2016 - 2017 

Straight Prints - Silver Gelatin Fiber  

21 x 25 cm 

13 pieces  

Ed 1/1

=ستريحو 

 ٢٠١٦ - ٢٠١٧

طباعة على =لياå جيلاتن فضي 

٢١ x ٢٥ سم 

١٣ قطعة 

نسخة ١/١

Item No. 41



=ستريحو 

 ٢٠١٦ - ٢٠١٧

فوتوغر=w - طباعة على =لياå جيلاتن 

فضي 

٢١ x ٢٥ سم 

١٣ قطعة 

نسخة ١/١

Take A Minute 

2016 - 2017 

Photograms - Silver Gelatin Fiber  

21 x 25 cm 

13 pieces  

Ed 1/1

Item No. 42



نسيم عبد =لجابر يستخدw =لتصوير =لأبيض 0=لأسوD في fعماله =لفنيّة للتعبير عن =لعالم =لد=خلي =لشخصي لكل من =لشخصيا% 0=لمو=ضيع =لتي تتنا0لها صو5ه، 

مسلّطاً =لضوa على =نفصالهم عن =لبيئة =لمحيطة. 0لد عاw ١٩٧٩ 0يقيم في =لقطيف حيث يعمل كمنسّق عاw لناÜD =لقطيف للمصو5ين، 0قد تولّى مسبقاً منصب 

fمين سر ناÜD =لفنانين =لتشكيليين في =لقطيف. عرضت fعماله في معاq5 =لجماعية محلياً 0عالمياً 0كا/ e0f معرq شخصي له في جامعة لاتر0{ في ملبو5/ 

عاw ٢٠٠٩. نشر% صو5ه في عدJ كتب منها "=لمملكة بعدسا% شبابها" لد=5 =لمحترå. حاv نسيم على عدJ جو=ئز منها جائزeë J ثاني للتصويرعامي ٢٠٠٨ ٢٠١٥0، كما 

ناe لقب فنا/ =لفيا{ عاw ٢٠١٤ من =لاتحاD =لد0لي لفن =لتصوير =لفوتوغر=في.

نسيم علي

Naseem Abduljabar uses black and white photography in his artwork to portray the inner worlds of his subjects, often highlighting a 

disconnect from the surrounding environment. Born in Kuwait in 1979, Naseem is based in Qatif and is the general coordinator for the 

Qatif Photography club, and was previously Secretary of the Qatif Arts Club. His work has been exhibited in a number of group exhibitions 

at the local and international level, and he had his first solo show in La Trobe University in Melbourne in 2009. Naseem’s photos are 

published in a number of books including ‘Young Saudi Lenses’ by Dar AlMohtaraf. He received several awards for his work, including the 

Al Thani Photography Award in 2008 and 2015, as well as earning the title of FIAP Artist in 2014 from Fédération Internationale de l’Art 

Photographique. 

Naseem Ali



مشاعر منقطعة 

 ٢٠١٢

K50 محبب 

٨٠ x ١٢٠ سم 

نسخة ٦/١

Cut Off Emotions 

2012 

Grainy Paper 

80 x 120 cm 

Ed 1/6

Item No. 43



مر,d ,لنمر

Maram Al Nemer

 e0فكا5ها 0مشاعرها =لعميقة =لتي تحاf عمالها على حركة =لجسد لتعبّر عنf ٢٠١٤ في w5كت منذ =لعا .qفي =لريا Jفوتوغر=فية صاعد J5ّلنمر مصو= w=مر

 w=باستخد %f0مؤخرً= بد ،q5=ستها =لجامعية في هندسة تصميم =لديكو5 في جامعة =لأمير سلطا/ في =لرياD حالياً بمتابعة wتقو .ì5تظهر =لى =لخا /f

=لفيديو في fعمالها.

Maram AlNemr is a Riyadh-based emerging conceptual photographer. Since 2014, her work has centered on bodily movement 

that reflects her deepest thoughts and emotions attempting to break out. Maram is currently pursuing her undergraduate degree in 

Interior Design Engineering from the Prince Sultan University in Riyadh. She has just recently started experimenting with video.



تأمل 

 ٢٠١٦

تصوير Dجيتاe، طباعة على =كريلك 

٨٠ x ٥٣ سم 

نسخة ١/١

Introspect 

2016 

Digital Photography, Printed on Acrylic 

80 x 53 cm 

Ed 1/1 

Item No. 44



علي =لحسن نحّا% 0فنا/ معاصر من =لقطيف، =شتهر بنحت =لبر0نز 0حاv على عدJ جو=ئز في =لمملكة، 0تمّ عرf qعماله =لفنية في =لمنطقة =لشرقية 

0=لرياq 0جدJّ. على صعيد =لعالم، عرضت fعماله في =لبحرين، عما/، f<5بيجا/، 0=لصين، حيث fمضى ثلاû سنو=% يتخصص في فن نحت =لبر0نز. fسّس 

.q0ّ=5 =لمطا5 بالرياD بتصميم مجسّم wعلي فن =لنحت على =لرمل في =لمنطقة =لشرقية 0قا

علي ,لحسن

Ali Al Hassan is a Qatif-based artist with a keen interest in sculpting bronze. He won numerous awards in Saudi Arabia and has exhibited his 

work in the Eastern Province, Riyadh and Jeddah. Internationally, his work has been displayed in Bahrain, Oman, Azerbaijan and China, 

where he spent three years specializing in casting bronze sculpture. Ali founded the ‘Art of Sculpting in the Sand’ in the Eastern Province of 

Saudi Arabia and designed the figurative airport roundabout in Riyadh. 

Ali AlHassan



 eلحامل 0 =لمحمو=

 ٢٠١٦

حديد 0 =يبوكس 

٢٠ x ٢٠ x ٥٠ سم

Al Hamel Wa Al Mahmul 

2016 

Metal & Epoxy 

20 x 20 x 50 cm

Item No. 45



 eلحامل 0 =لمحمو=

 ٢٠١٦

حديد 0 =يبوكس 

٢٠ x ٢٠ x ٤٥ سم

Al Hamel Wa Al Mahmul 

2016 

Metal & Epoxy 

20 x 20 x 45 cm

Item No. 46



 eلحامل 0 =لمحمو=

 ٢٠١٦

حديد 0 =يبوكس 

٢٠ x ٢٠ x ٥٠ سم

Al Hamel Wa Al Mahmul 

2016 

Metal & Epoxy 

20 x 20 x 50 cm

Item No. 47



تطوf 5سلو{ çياD مغاev =لفني من خلفية مهنية في =لتصميم =لجر=فيكي =لرقمي، 0 =لتصميم =لثلاثي =لأبعاD، 0=لفيديو. يقيم حالياً في جدJ 0هو من مو=ليد =لرياq، بدf بد5=سة 

=لهندسة =لمعما5ية في جامعة =لملك فهد للبترe0 0 =لمعاD/ في =لظهر=/، ثم قر5ّ =لسعي a=50 شغفه =لحقيقي في =لوسائط =لمتعدJD ليصبح فناناً 0صانع fفلاDّf .w% تجا5به 

=لناجحة في مجاf eفلاw =لإنترنت عاw ٢٠٠٨ =لى تعا0نه مع شركة يوتير/ للإنتاì =لرقمي حيث تولّى قياJD فريق قسم =لإبد=k لعدJّ سنو=%، 0قاw بإخر=ì بر=مج متنوعة منها 

 ìنتاç ليç e٢٠١٢، 0تعلم فن =لنحت بجهد <=تي 0 ما w5=بيا عاf å0f ìيدç0 ،٢٠١١ wبي عاD %5ë ،٢٠١٠ wثر عاf Üلفنّية في جالير= Dياç eعماf 0غيرها. عرضت Jلوثائقية 0=لساخر=

=لأعماe =لمفاهيمية، فأصبحت fغلب fعماله حالياً في مجاe =لنحت 0=لأعماe =لتركيبية.

 eياP مغا.6

Eyad Maghazil’s artistic techniques have evolved from his background in digital graphics, 3D design, and video. Born in Riyadh and currently 

based in Jeddah, he studied architecture at King Fahad University in Dhahran then dropped out to pursue his passion in multimedia and become a 

filmmaker and artist. His experimentation with online video in 2008 led him to co-partner with UTURN entertainment, an online video production 

company. He lead the creative department for a number of years, directing several fiction, documentary and satire shows. Eyad exhibited his 

artwork in a number of group shows including Athr Gallery in 2010, Art Dubai in 2011 and Edge of Arabia in 2012.  With more of a conceptual 

focus in his art and having taught himself sculpture; he is now working primarily in sculpture and installations. 

Eyad Maghazil



بث 

 ٢٠١٧

فيديو 0 نحت 

w ٢ x ٣

Stream 

2017 

Video and Sculpture 

3 x 2 m

Item No. 48



 qمعر e0f wقاf .%لبو5تريه 0=لشخصيا= eعماله غالباً حوf ترتكز ،J0عضو في بيت =لفنانين =لتشكيليين في جد å0كا5يكاتير معر wمحمد =لريس 5سا

.JDلحرمين =لشريفين =لملك عبدالله 5حمه الله 0هو=ياته =لمتعد= wDخا J٤٠ عملاً فنيّاً عن مر=حل حيا q٢٠١١ حيث عر wبه عا öخا

محمد ,لريس

Mohammed AlRayes is a well-recognized cartoonist and a member in the House of Artists in Jeddah. He is primarily interested in 

portraiture and depicting personalities in his artwork. His first solo exhibition in 2011 included 40 pieces portraying the late King 

Abdullah engaged with different hobbies and in various phases of his life. 

Mohammed AlRayes



ناصر =لقصبي 

 ٢٠١٦

 ñكريلك على قما=

١٥٠ x ١٠٠ سم

Nasser Al Qassabi 

2016 

Acrylic on Canvas 

150 x 100 cm

Item No. 49



سا^[ طيبة

Sarah Taibah

تستخدw ساJ5 طيبة =لحبر 0 مو=f Dخرâ في fعمالها =لفنية =لتعبيرية =لسريالية =لتي  تعكس تجا5بها =لشخصية. نالت شهاJD =لبكالو5يو} في 

=لتصميم =لغر=فيكي من جامعة D=5 =لحكمة في جدJ 0شهاJD =لماجستير في =لفنو/ =لتشكيلية، بتخصّص فن =لتجهيز 0=لطباعة من جامعة fكاDيمية 

 qفي معر J5٢٠١١. شا5كت سا w0=%" عاDصد5% كتا{ مد0ناتها =لخاصة "خرf0 5 5سمة 0كلمة للتصميم=D سّستf .لفنو/ في سا/ فر=نسيسكو=

.٢٠١٥ wثر عاf Üية شابة في جاليرDستو/ بالمئة في =لنسخة =لر=بعة لمو=هب سعو

Sarah Taibah uses mixed media to produce surrealistic expressions reflecting her private personal experiences. She completed 

her Bachelor's degree in Graphic Design from Dar Al-Hekma University in Jeddah and her MFA in Illustration and Printmaking 

from Academy of Art University in San Francisco. She founded Rasma & Kilma Illustration and Design house and published 

“Junk”, her personal diary illustration book in 2011. Sarah participated in Sixty Percent Young Saudi Artists exhibition in Athr 

gallery in 2015.



=غر={ 

 ٢٠١٦

 K50 حبر على

١٠٠ x ٧٠ سم

Strangers 

2016 

Ink on Paper 

100 x 70 cm 

Item No. 50



عبد,لرحمن ,لمغربي

 Jعد eلفنو/ في =لمملكة من خلا= kضمن قطا %=v0=لإنجا %=a0صاحب =لعديد من =لعطا Jّفي جد Üعبد =لرحمن =لمغربي فنا/ تجريد

مؤسّسا%، فهو ناقد فنّي في =لصحف =لمحلية، 0عضو في قرية =لمفتاحة =لتشكيلية 0لجنة مشرk0 تجميل مدينة جدJّ. تضّم çنجاv=ته 

ستة معاq5 شخصية، çحد=ها fقيم في D=5 =لأ0بر= =لمصرية عاw ٢٠٠٧ ë0خر في D=ما 5ë% في جدJّ عاw ٢٠١٥. عرضت fعماله في مئا% 

=لمعاq5 =لجماعية في =لمملكة f0كثر من ٤٠ معرضاً في =لخاì5، كمعظم =لدe0 =لعربية، تركيا، فرنسا، fلمانيا، بريطانيا 0=لسنغاe. حاv على 

=لعديد من =لجو=ئز كجائزJ سوK عكاü 0جائزJ =لجمعية =لسعوDية للفنو/ =لتشكيلية عاw ٢٠١٣. يحمل عبد =لرحمن شهاJD ماجستير في 

.Jّلنقد =لفني 0هو مستشا5 لبيت =لفنانين =لتشكيليين في جد=

Abdulrahman AlMaghraby is a prolific Jeddah-based abstract painter with active involvement in the Saudi art scene through a 

number of organizations. He is an art critic in local newspapers, a member of Muftaha Art Village, and a committee member in the 

city of Jeddah’s beautification program. Abdulrahman has had six solo exhibitions including one in Cairo Opera House in 2007 

and in Dama Art in Jeddah in 2015. His work has been exhibited in a few hundred group shows in Saudi Arabia and over 40 

abroad, including most countries in the Arab world, Turkey, France, Germany, the UK and Senegal. He received numerous awards 

such as Souk Okaz and the Saudi Society for Fine Arts award in 2013. Abdulrahman has a Master’s degree in art criticism and is a 

consultant for the House of Artists in Jeddah.

Abdulrahman AlMaghraby



=لكو/ يتدفق 

 ٢٠١٦

 ñعلى قما JDخاما% متعد

١٤٠ x ١٤٠ سم

The Universe Flows 

2016 

Mixed Media on Canvas 

140 x 140 cm

Item No. 51



Item No. 52

=لكو/ يتدفق 

 ٢٠١٦

 ñعلى قما JDخاما% متعد

١٤٠ x ١٤٠ سم

The Universe Flows 

2016 

Mixed Media on Canvas 

140 x 140 cm



طرفة بنت فهد فنانة تشكيلية من =لرياq تعمل 0تجرÜ تجا5{ في =لرسم 0 =لتصوير 0=لفيديو. تبحث في موضوk مشاعرنا =لد=خلية بد5=سة سلوكيا% =لأفر=D 0=لمجموعا% 0=لصلة 

 ev5% باë ٢٠١٣ 0 مشا5كتها في wلفني عا= Jجد kسبوf ضمن  "Jلأكثر مشاهد=" qمحلياً 0عالمياً منها معر Jلتي تتوطد نتيجة =لتفاعل مع =لذ=% 0مع =لآخرين. لها مشا5كا% عديد=

 ٢٠١٢ wعن طريق =لفن عا ì5ست =لعلاD ٢٠١١، ثم wبلوما في =لفنو/ =لبصرية من معهد =لفن =لنقي عاD ٢٠١٥. حصلت طرفة على wفي لند/  عا Ü٢٠١٤ 0 ساتشي جالير wميامي عا

 0 ٢٠١١ wعلى جو=ئز من مسابقة مؤسسة =لفن =لنقي للتصوير عا %v٢٠١٤. حا wية عاDلحركة 0 تشتت =لانتباه =لسعو= Uعم =ضطر={ فرD في جمعية eعمل للأطفا ñ50 0 قدمت

 .٢٠١٣ w0سو=05فسكي عا  Üf {ç Üë مسابقة

" تستخدw طرفة =لمطر في 5سمها. تجهز لوحتها بطبقة من =للو/ ثم تعرضها للمطر0 بعد f/ تنشف تكمل =لعمل بإضافة طبقا% من =للو/ 0 مو=f Dخرë .âليه عملها تمثل طريقتها 

=لخاصة لاستقباe =لخير =لذÜ يأتي بلا موعد"

Tarfa Bint Fahad

طرفة بنت فهد

Tarfa Fahad is an artist from Riyadh working and experimenting across painting, photography and video. With an interest in examining the 

complexity of human emotion, she explores individual and group behaviours and the connection created from interactions between ourselves 

and with others. Tarfa gained a Diploma in Visual Arts from the Arts and Skills Institute in 2011 and studied art therapy in 2012, then gave 

workshops for children in ADHD Association in 2014. Her work has been exhibited in numerous venues locally and abroad including Mostly 

Visible at Jeddah Art Week in 2013, Art Basel Miami 2014 and the Saatchi Gallery in London 2015. Tarfa received awards for her artwork from 

L'Art Pur Foundation Photography Competition in 2011 from ASI and Swarovski Competition in 2013. 

“Tarfa uses rain in her painting. After preparing the canvas, rain is received on it, left to dry, then covered with additional layers and mixed 

media.”



 Jمسر

 ٢٠١٦

 ñعلى قما JDخاما% متعد

٢٥٠ x ١٨٠ سم

Felicity 

2016 

Mixed Media on Canvas 

250 x 180 cm

Item No. 53



حنين 

 ٢٠١٥

فيديو 

٣٦ Dقيقة، ٣١  ثانية

Nostalgia 

2015 

Video 

36 mins, 31 secs 

Item No. 54



علي شعبا/ فنا/ لبناني 0لد 0نشأ في =لكويت 0يقيم حالياً في جدJّ. تتمحوf 5عماله حوe =لحنين =لى =لماضي 0تناe0 =لقضايا =لمجتمعية =لسياسية كالهوية =لعربية، 0يعبّر 

من خلالها عن =لو=قع =لمرير 0f مفهوD" wيستوبيا"، كما تتأثر fعماله بخلفيته في مجاe =لإعلا/. يحمل علي شهاJD في علم =لأنثر0بولوجيا 0يستمتع بتحليل =لثقافة =لشعبية 

 Üهاشم في بير0% 0جالير Ö50ما ،Jّفي جد Üجالير wياf عماله فيf تصاميمه =لى 5بط =لثقافا% ببعضها =لبعض. عرضت e50صد =لحضا5=% 0=لتقاليد، 0يسعى من خلا

نيكي Dيانا ما5كاD5 في با5يس. 

"صر=k =لهوية =لذÜ يشهده =لشعب =لعربي هو موضوk بحث مستمر بالنسبة للفنا/..." 

Qعلي شعبا

Ali Cha’aban is Lebanese artist, born and raised in Kuwait and currently based in Jeddah. His work revolves around the notion of nostalgia and 

tackles socio-political issues such as the Arabian identity. Ali presents a state of dystopia, using a process that carries influences from his background 

in advertising. He graduated with a degree in anthropology and enjoys being a pop-culture analyst and observer of cultures and traditions; his art 

seeks above all else to connect cultures.  
Ali has exhibited with galleries such as Ayyam in Jeddah, Mark Hachem in Beirut and Galerie Nikki Diana Marquardt in Paris. 

“The struggle of identity among Arab masses presents a topic of never-ending research for the artist; whose work reads “strangers everywhere” and 

“this too shall pass.”

Ali Chaaban



سيمر كل مر 

 ٢٠١٧

نيو/، حديد 

١٢٠ سم 

نسخة ٣/١

This Too Shall Pass 

2017 

Neon, Metal 

120 cm 

Ed 1/3

Item No. 55



غرباa في كل مكا/ 

 ٢٠١٧

نيو/، حديد 

١٢٠ سم 

نسخة ٣/١

Strangers Everywhere 

2017 

Neon, Metal 

120 cm 

Ed 1/3

Item No. 56



لميس ,لحمو&

Lamees Al Hamawi

 J٢٠٠١، 0بعض عد wفي =لرسم بالألو=/ =لزيتية عا JDمشق بشهاD بنة عائلة سو5ية من =لفنانين، تخرّجت من كلية =لفنو/ =لتشكيلية من جامعة= Üلميس =لحمو

 q5لتر=ثية. يضمّ سجلّها =لإبد=عي خمسة معا= e0 تجديد =لأشكا Üعمالها بطابعها =لأنثوf åية حيث =حترفت =لفن. تعرDلى =لسعو= Jسنو=%، =نتقلت من حما

في سو5يا 0=لسعوDية، 0تمّ عرf qعمالها في fكثر من عشرين معرq جماعي في =لمنطقة، 0تمتلك fعملها عدJ جها% خاصة 0عامة في =لشرK =لأ0سط 

0=لولايا% =لمتحد050f0 Jبا.

Coming from an artistic Syrian family background, Lamees Al Hamawi graduated from the Faculty of Fine Arts in Damascus University with 

a degree in oil painting in 2001. A few years later she moved from Hamah to Saudi Arabia and established herself as a painter. Known for 

her depictions of the feminine form and reworking heritage inspired shapes, Lamees had five solo exhibitions between Syria and Saudi 

Arabia. Her work has been exhibited in in over twenty group shows in the region. Lamees’s artwork has been acquired in private and public 

collections across the Middle East, the US and Europe.



<=كرJ 0طن 

 ٢٠١٦

 ñكريلك على قما=

١٢٠ x ١٢٠ سم

Memory of Home 

2016 

Acrylic on Canvas 

120 x 120 cm

Item No. 57



Item No. 58

<=كرJ 0طن 

 ٢٠١٦

 ñكريلك على قما=

١٢٠ x ١٢٠ سم

Memory of Home 

2016 

Acrylic on Canvas 

120 x 120 cm



تفرD% عو=طف eë صفو=/ باتقانها لفن =لباتيك 0f =لرسم على =لحرير منذ fكثر من عشرين عاw. تمتاf vعمالها بألو=/ غنية 0 كثافة في =لرموv 0 صو5 =لإنسا/. 

fقامت معاq5 فنية =بتد=a من ١٩٩٢ 0 شا5كت في ملتقيا% عديدD J=خل 0 خاì5 =لمملكة. قدمت في معرضها =لفرÜD =لأe0 "منمنما%" عاw ٢٠٠٩ في 

=لقطيف بانو5=ما çنسانية بعرضها لقضايا =لطفل 0 =لمرJf. حاv% عو=طف على عدD= من =لجو=ئز منها =لمركز =لأe0  في جائزJ =لجوå =لتشكيلية 0جائزJ =لمركز 

=لأe0 في مهرجا/ f5} =لخيمة للفنو/ =لبصرية عاw ٢٠١٥. fعمالها مقتناJ من قبل شخصيا% معر0فة 0=لوv=5=% 0بعض =لدe0 =لعربية 0=لا050بية. 

Q,6 صفوh عو,طف

Awatef Al Safwan distinguished herself through her skilled use of Batik as a medium for over 20 years. Her artworks are 

characterized by rich colors and visually busy symbols, including human figures. Awatef has been exhibiting her work since 1992 

and participated in many group shows inside and outside of Saudi Arabia.  Her first solo exhibition "Monamnamat"(Miniatures) was 

held in 2009 in Qatif and presented the artists humanistic leanings, in particular towards children and women’s issues. 

Awatef Al Safwan



طريق =لألم 

 ٢٠١٦

قطن، صبغ، شمع 

w ٢ x ٣

Pain Road 

2016 

Cotton, Dye, Wax 

3 x 2 m 

Item No. 59



Dنيا =لشطيرÜ فنانة صاعدJ في =لفن =لمفاهيمي، ترتكز fعمالها =لتجريدية =لمؤلفة من fسلاÖ على =ستخد=0Df w=% مختلفة تعتبرهم fصدقاaها. تستوحي 

fفكا5ها من =لرياضيا% 0=لعلوw 0=لبرمجة، فهذ= =ختصاصها =لأكاDيمي، 0تستخدw =لمعاDلا% لابتكا5 مفاهيم توضّح =لظو=هر =لكونية. نالت Dنيا شهاDتها في 

=لفنو/ =لبصرية من معهد =لفنو/ 0=لمها5=% في =لرياq بعد حصولها على شهاJD في تقنية =لمعلوما% من جامعة عد/، 0تسجيلها في 50D=% برمجة 

=لكمبيوتر. هذ= e0f معرq جماعي تشاÖ5 فيه بعد معرq تخرّجها في =لرياq، حيث تقيم مع 0vجها 0طفليها.

Pنيا ,لشطير&

Donia AlShetairy is an emerging conceptual artist whose abstract, carefully executed pieces are made of wire and built using 

various tools she calls her friends. Inspired by math, biology and her background in programming, she uses equations to create 

concepts reflecting universal phenomena. Donia obtained her Diploma of Visual Arts from the Art and Skills Institute in Riyadh after 

graduating from Aden University with a degree in IT and has taken courses in computer programming. Following her graduation 

show, this is her first group exhibition. She is based in Riyadh with her husband and two children. 

Donia AlShetairy



0ميض 

 ٢٠١٥

=سلاÖ، فولا<، 0 5<=< 

 aلطلا=

٧٠ x ٥٤ سم

Flicker 

2015 

Wire, Steel and Spray 

Paint 

120 x 120 cm

Item No. 60



 ١٣٧.٥

 ٢٠١٦

 aفولا<، 0 5<=< =لطلا ،Öسلا=

١٩٧ x ١٢٢ سم

137.5 

2016 

Wire, Steel and Spray Paint 

197 x 122 cm 

Item No. 61



ëلاa عبدالله فنانة سير=ميك منذ عاw ٢٠٠٦، حاv% على شهاJD =لماجستير في =لفنو/ 0=لتصميم من جامعة كاD5يف ü متر0بوليتا/ =لبريطانية، f0كثر 

ما تعرå به fعمالها =لسير=ميكية =لد=ئرية =لبيضاa. تقوë wلاa ببعض =لأحيا/ بالابتعاD عن =لكماe =لكرÜ0 في تصاميمها f0حياناً تضيف عنصر =لخط 

 Dبعاf عمالها "بقايا" لهf خرë .لأثرية= Jّمعالم جد å5خاv لخط =لعربي= w=لهامها في =ستخدç 5تشكيل =لكلما% 0=لجمل، 0كا/ مصد eلعربي من خلا=

مختلفة 0 منها تعليق على طبيعة عرq =لفن =لمعاصر 0=لمما5سا% =لمتبعة.

hلاi عبدالله

Alaa Abdullah is a ceramic artist practicing since 2006. She obtained her Master’s degree in Art and Design from Cardiff Metropolitan 

University in the UK. Known for her distinctive circular white ceramic forms, Alaa sometimes distorts their spherical perfection, and at 

other times adds calligraphic elements. Her experimentation with the Arabic word and forming sentences on her artwork was inspired 

by the ornamentation in historical Jeddah. Her work ‘Remains’ is a commentary on the nature of contemporary art exhibition production 

and exhibition practices.

Alaa Abdullah



بقايا 

 ٢٠١٦

سير=ميك 

١٩٠ x ٣٠ سم

Remains 

2016 

Ceramic 

190 x 30 cm 

Item No. 62



Alaa Tarabzouni

 aلاë تؤثر خلفية .D=قنو=% 0مختلف =لمو Jّعد wفتستخد ،Dفن =لتصوير 0=لطباعة ثلاثية =لأبعا eعمالها حوf تتمحو5 معظم Jطر=بز0ني فنانة صاعد aلاë

=لأكاDيمية في fعمالها، فهي fساساً مهندسة معما5ية تحمل شهاJD =لماجستير من معهد بر=% في نيويوÖ5، =ستوحت =لفكرJ =لرئيسية لأعمالها من 

=لبيئة =لمشيدJ 0تأثيرها على =لحضاJ5 0=لثقافة 0=لمجتمع. معرq تدفق هو =لعرq =لأe0 لأعماë eلاa في =لمملكة، حيث تقيم 0 تحاضر بالهندسة 

=لمعما5ية.

hلاi طر,بز?ني

Alaa Tarabzouni is an emerging digital artist with a focus on photography and fabrication. Her use of different mediums is constantly 

evolving and is highly influenced by her academic background. Traditionally trained as an architect, with a Master’s degree in architecture 

from Pratt Institute in New York, Alaa’s design themes are informed by the built environment and its effect on culture and society. This is 

Alaa’s first show in Saudi Arabia, where she currently lives and teaches architecture.



<كريا% =بو خالد 

 ٢٠١٦

تصوير 5قمي 

١٥ x ٧٤ سم 

نسخة ١/١

Abu Khaled’s Memories 

2016 

Digital Photography 

15 x 74 cm 

Ed 1/1 

Item No. 63



مخطط ماضي 

 ٢٠١٦

كولاì - تصوير 5قمي 

٧٠ x ٥٤ سم 

نسخة ١/١

Past Plans 

2016 

Collage - Digital Photography 

70 x 54 cm 

Ed 1/1

مخطط مستقبل 

 ٢٠١٦

كولاì - تصوير 5قمي 

٧٠ x ٥٤ سم 

نسخة ١/١

Future Plans 

2016 

Collage - Digital Photography 

70 x 54 cm 

Ed 1/1

Item No. 64



نجوD =لسديرÜ 5سامة 0فنانة نسيج مقيمة في =لرياq، نشأ% 0ترعرعت في غر{ =لمملكة، 0 يظهر تأثير <لك على fعمالها =لأ0لى =لتي تبرv =لمناظر =لطبيعية. حالياً، 

تكمل نجو5D D=ستها =لجامعية في =لهندسة =لمعما5ية 0تستمر في =لوقت <=ته بتطوير fعمالها =لفنية من حيث هيئة 0شكل =لإنسا/ 0=لنسيج =لمر/.

نجوP ,لسدير&

Nojoud Alsudairi is an emerging artist based in Riyadh, experimenting in various mediums including painting, collage, illustration and textile. 

She was raised in the western part of Saudi Arabia, thus influencing her earlier exploration in landscapes and naturalism. Currently, Nojoud is 

working towards receiving a degree in architecture while continuing to produce work focused on the human figure and adaptive textile.

Nojoud AlSudairi



نسيج ١١ 

 ٢٠١٦

=لياå طبيعية 0 =صطناعية 

١٢٧ x ٣٠ سم

Fiber 11 

2016 

Natural & Synthetic Fiber 

127 x 30 cm

Item No. 65



نسيج ١٦ 

 ٢٠١٦

=لياå طبيعية 0 =صطناعية 

٩٠ x ٣٠ سم

Fiber 16 

2016 

Natural & Synthetic Fiber 

90 x 30 cm

Item No. 66



نسيج ٢ 

 ٢٠١٦

 ñعلى قما JDخاما% متعد

٥٠ x ٥٠ سم

Fiber 2 

2016 

Mixed Media on Canvas 

50 x 50 cm

Item No. 67



=لنافذJ، نسيج ١٣ 

 ٢٠١٦

 ñعلى قما JDخاما% متعد

٥٠ x ٥٠ سم

The Window, Fiber 13 

2016 

Mixed Media on Canvas 

50 x 50 cm

Item No. 68



Om kalthoom Al-Alawi

fعماwf e كلثوw =لعلوÜ =لملفتة تحتفل بالطبيعة 0مستوحاJ من =لعلوw. 0لد% عاw ١٩٨٥ في =لدماw 0لطالما كا/ لديها شغف تجاه =لفنو/. نالت شهاDتها في علم 

=لأحياa =لدقيقة 5D0ست بعدها =لفنو/ =لبصرية. يظهر تأثير 5D=ساتها =لعلمية على توجهها =لفني، فهي تمثل =لتفاصيل =لطبيعية =لتي يمكن 5°يتها في =لعالم تحت 

=لمجهر. =بتكر% شخصيا% تمثّل =لعناصر =لخمسة في =لطبيعة: =لنا5، =لأq5، =لمعد/، =لماa، 0=لخشب، 0توضح كيفية تدفق =لعناصر ببعضها =لبعض ضمن fعمالها.

]d كلثوd ,لعلو&

Om Kalthoom Al-Alawi creates vivid artworks inspired by nature and science and nature.  She was born in 1985 in Dammam and had a 

passion for art since childhood. She obtained a degree in Microbiology and after graduation she studied Visual Arts. Her artistic 

approach is inspired by her scientific studies; she has an appreciation for details and the world under a microscope. In her series she 

creates characters representing the five elements of nature: fire, earth, metal, water and wood. Her work references the manner in which 

elements create one another.



 Ü5=لجو= eحتفا=

 ٢٠١٥

 ñكريلك على قما=

٤٠ x ٣٠ سم

Celebration of Servants 

2015 

Acrylic on Canvas 

40 x 30 cm

Item No. 69



سيمفونية =لألو=/ 

 ٢٠١٥

 ñكريلك على قما=

٤٠ x ٣٠ سم

Symphony of Colors 

2015 

Acrylic on Canvas 

40 x 30 cm

Item No. 70



Dهاليز تحتفل 

 ٢٠١٥

 ñكريلك على قما=

٤٠ x ٣٠ سم

Corridors are Celebrating 

2015 

Acrylic on Canvas 

40 x 30 cm

Item No. 71



ضجة مع =لالعا{  =لنا5ية 

 ٢٠١٥

 ñكريلك على قما=

٤٠ x ٣٠ سم

Noise of Fireworks 

2015 

Acrylic on Canvas 

40 x 30 cm

Item No. 72



Rana Al Maghlouth

Lنا ,لمغلو^

5نا =لمغلوû فنانة تجريدية تعبيرية تستخدw =لأكريليك في 5سم لوحا% جريئة 0 حيوية. تقد5=لفن =لمرتجل حيث تعمل بطاقة 0 حيوية 0 تجد =لجماe في كل لحظة 

ضمن =لمسا5 =لذâ يؤÜD =لى =لنتيجة =لنهائية. تتمتع 5نا بشغف تجاه =لمناظر =لبحرية 0=لمنبثق من çيمانها بأ/ 5سم =لماa يؤÜD =لى معرفة =لذ=% 0f =لنفس 

=لد=خلية. شا5كت في معاq5 جماعية مثل معر5f q=مكو للفنو/ =لجميلة في =لظهر=/ عاw ٢٠١٦، 0 كا/ e0f معرq شخصي لها في جاليرÜ تر=û =لصحر=a في 

.٢٠١٦ wلخبر عا=

Rana Al Maghlouth is an abstract expressionist who uses acrylic and palette knives to create bold and vivid paint textures. Working 

spontaneously and energetically has taught her to value improvisation where she finds beauty in the process as well as the end result. 

Rana’s passion for depicting seascapes stems from her belief that painting water in all its forms is a way to tap into ones individual psyche. 

She participated in several group exhibitions, such as the Aramco Mosaik arts show in Dhahran in 2016. She had her first solo show at 

Desert Designs Art Gallery in Khobar in 2016.



مانيا 

 ٢٠١٦

 ñكريلك على قما=

١٥٠ x ١٢٠ سم

Mania 

2016 

Acrylic on Canvas 

150 x 120 cm 

Item No. 73



تمبست 

 ٢٠١٦

 ñكريلك على قما=

١٥٠ x ١٢٠ سم

Tempest 

2016 

Acrylic on Canvas 

150 x 120 cm 

Item No. 74



Ghada DA

غاD JD= فنانة تشكيلية متعدJD =لتخصّصا% يتمحو5عملها بشكل fساسي حوe =لنحت =لأD=ئي 0فن =لتجهيز بالفيديو، تخرّجت من جامعة سنتر=e سانت ما5تن بلند/ 

0تقيم حالياً في Dبي. تعتمد في fعمالها على =ستكشاå =لمشهد =لمرئي للوقت =لذÜ يمثله =لجسد 0=لمساحة =لمكانية =لتي يتو=جد فيها =لجسد çضافة =لى نظيره 

=لغير مرئي Üf =لنفس. في =لعاw ٢٠١٦، قضت عدf Jشهر في كو5يا حيث تعا0نت مع فنا/ حرفي لإنتاì مسلسل صدwf å =للآلئ. تم عرf qعماe غاJD عالمياً، 

 Üساتشي في لند/، 0جالير Üشيو/، مؤسسة =لفنو/ في =لشا5قة، جالير wللفن جو eينغ، مركز سيوD /0لا/، متحف تايو=/ بوD Üكمتحف =لفن =لحديث شنغها

ممفوD5 للفن =لتشكيلي في لند/ 0غيرها.

,P ]Pغا

Ghada DA’s multi-disciplinary fine art practice focuses mainly on performative sculpture and video installations. She graduated from Central 

Saint Martin’s and is currently based in Dubai. Ghada’s work is an investigation of time’s visible landscape, presented by the body and the 

spatial area in which the body exists as well as its invisible counter part; the psyche. In 2016 she spent a few months in Seoul collaborating 

with a Korean artisan to produce her mother-of-pearl series Orient.  

Ghada’s works have been shown internationally including: Shanghai Duolun Museum of Modern Art, Shanghai, Pon Ding Gallery Taiwan, 

Seoul Art Space Geumcheon, Seoul, Sharjah Art Foundation, Sharjah, Saatchi Gallery, London and Mumford Fine Art Gallery, London among 

others. 



تألق =للؤلؤ 

 ٢٠١٥

لؤلؤ، =0تشيل، خشب =لبتولا 

٣٠ x ٣٠ سم

Orient 

2015 

Mother of Pearls, Ottchil, 

Birch Wood 

30 x 30 cm

Item No. 75



Item No. 76

تألق =للؤلؤ 

 ٢٠١٥

لؤلؤ، =0تشيل، خشب =لبتولا 

٣٠ x ٣٠ سم

Orient 

2015 

Mother of Pearls, Ottchil, 

Birch Wood 

30 x 30 cm



Item No. 77

تألق =للؤلؤ 

 ٢٠١٥

لؤلؤ، =0تشيل، خشب =لبتولا 

٣٠ x ٣٠ سم

Orient 

2015 

Mother of Pearls, Ottchil, 

Birch Wood 

30 x 30 cm



 kسلوبه =لحالي.  0لد 0ترعرf ساساً شغفه بالخط =لعربي، 0خاصة "=لنقطة" 0ما تمثله 0تحويه من معنى، قبل =نتقاله =لىf /لطخيس بالنحت 0كا= eشتهر =لفنا/ طلا=

في =لدD=0مي في =لرياq، 0تد5ّ{ على يد عمّه =لنحا% =لشهير علي =لطخيس لمدJ خمس سنو=%. عرضت fعماله في معاq5 جماعية في =لمملكة 0=لخاì5. طلاf eحد 

=لمؤسسين لناÜD =لفنو/ في =لرياq 0 =فتتح مؤخرً= fستديو نقطة لعرf qعماله f0عماe فنانين ëخرين. يقدñ50 wّ عمل تد5يبية في فن =لنحت 0قد فاv بعدJ جو=ئز 

0تم تكريمه من قبل J5=v0 =لثقافة =لسعوDية، =لمجلس =لثقافي =لبريطاني، 0=لأجنحة =لعربية. 

"تمعّن طلاe في =لأحد=û =لتي تشهدها =لمنطقة =لسنو=% =لماضية، 0 شكل منحوتة من =لحجر =لأحمر تنبثق فيها =لنقاU =لعربية من قاعدتها حيث تر=كمت =لعو=مل 0 

=لعناصر."

طلا6 ,لطخيس

Talal Al-tokhais is a prolific sculptor who was obsessed with calligraphy, in particular the Arabic Nuqtah or point and what it represents, before 

transitioning to his current medium. He was born and raised in Dawadmi, Riyadh province, and trained with his uncle Ali Al Tokhaes, also a famous 

sculptor, for five years. Since 2009 he has exhibited in tens of group shows throughout the Kingdom and internationally. Talal is a founding member 

of the Arts Club in Riyadh and recently established his private studio “Nuqtah Studio” to showcase his work and the work of other artists. He gives 

introductory workshops in sculpture and has won awards or been recognized for his work by the Saudi Ministry of Culture, the British Council and 

Arabian Wings. 

“Reflecting on recent events in our region, Talal depicted the the Arabic dots errupting from a base of accumulated elements.”
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